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Slovensky
Pouzivatel'ska dokumentacia

Podrobné informacie o nabijacke najdete v pred-
lozenom navode na instalaciu, ako aj v navode

pre pouzivatela, ktory je dostupny na prevzatie.
Na dokladné oboznamenie sa s nabijackou si
precitajte tak ndvod na instalaciu, ako aj navod pre
pouzivatela.

Navod pre pouzivatela obsahuje informacie

o produkte, pokyny na nabijanie pomocou
nabijacky a informacie o konfiguracii a uvedeni
nabijacky do prevadzky. Dostupny je na adrese
https://www.elli.eco/downloads/charger2 alebo
cez QR koéd uvedeny niZsie.

Vyhlasenie o ochrane osobnych tudajov

Na pouzivanie nabijacky je potrebné spracovanie
vasSich osobnych Udajov z nasej strany.
Informacie o spracovani udajov, svojich pravach
ako dotknutej osoby a kontaktné tdaje najdete

v nasom vyhldseni o ochrane osobnych udajov
na adrese https://www.elli.eco/en/downloads
alebo siich mozete zobrazit cez QR kod.
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1VsSeobecné informacie

1 VsSeobecné informacie
Rozsah dokumentu

Wallbox sa pouziva na nabijanie elektrickych vozidiel,
ktoré spifiaju véeobecne platné normy a usmernenia
pre elektrické vozidla. Je kompatibilny so sietou.
Wallbox je vhodny na staciondrne pouZitie v interiéri a
exteriéri a v sukromnych a poloverejnych priestoroch
na prevadzku v rdmci definovanych elektrickych a
environmentalnych Specifikacii, pozri Technicke udaje

Nabijacku mozno prevadzkovat len v sulade so vset-
kymi narodnymi predpismi v mieste pouZzitia.

Nabijacka je k dispozicii v nasledujlcich verziach:

Charger Zakladny model
Connect 2 s integrovanym
elektromerom
ENG11E102 11 kW
a
ENG22E102 22 kW
ENG22E104
ENG22E106
ENG22E107
Charger ENG22E212 S elektromerom
Pro 2 ENG22E214 (v sulade s MID),
ENG22E216  modul LTE,

ENG22E217 22 kW

Koncept dokumentacie a cielova skupina

Navod na instalaciu opisuje mechanicku a elektricku
inStalaciu nabijacky a je uréeny pre kvalifikova-

nych elektrikarov a odborné spolo¢nosti schvalené
prevadzkovatelom siete, ktori boli povereni montdzou
a uvedenim nabijacky do prevadzky.

Informacie o dalSich dostupnych pokynoch najdete
v navode pre pouzivatela.

G Upozornenie

Z doévodu lepsej Citatelnosti sa vyhybame
su¢asnému pouzivaniu jazykovych foriem muz,
zena a rézny (m/f/d). VSetky osobné oznacenia sa
vztahuju rovnako na vsetky pohlavia.

Upozoriiujeme, Ze pojem ,nabijacka” je suhrnny

a plati pre vSetky modely, pokial nie je pri konkrét-
nom pokyne oznacené inak. VSetky bezpecnostné
opatrenia v suvislosti s nabijackou je preto potrebné
dodrziavat v rovnakej miere pre vSetky modely.

V tomto dokumente sa pojem ,nabijacka” vztahuje
na nabijacku vratane nabijacieho kabla.

Precitanie a uchovavanie dokumentacie

Pred inStalaciou si dokumentéaciu pozorne
precitajte.

Dokumentacia sa musi uchovat a odovzdat novému
majitelovi pri predaji alebo prevode.

Zvyraznené casti

A Nebezpecenstvo

Texty oznacené tymto symbolom obsahuju
informacie o nebezpedénych situaciach, ktorych
nedodrzanie bude mat za nasledok smrt alebo
vazny Uraz.

A Vystraha

Texty oznacené tymto symbolom obsahuju
informdcie o nebezpecnych situdciach, ktorych
nedodrZzanie méze viest k smrti alebo vaznym
Urazom.

A Pozor

Texty oznacené tymto symbolom obsahuju
informacie o nebezpedénych situaciach, ktorych
nedodrZzanie moze spbsobit [ahké alebo stredne
tazké poranenia.

0 Upozornenie

Texty oznacené tymto symbolom obsahuju situaéné
informacie, ktorych nedodrzanim moze dojst
k poskodeniu produktu.

Symboly

Symboly pouzité v tomto dokumente maju tento

<
<
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Pouzité symboly a ich vysvetlenie

Opatrenia, ktoré je potrebné

1.,a.aleboll. vykonat v uvedenom poradi.

Opatrenia, ktoré je potrebné
vykonat bez uréenia poradia.

a Texty s tymto symbolom obsahuju
dodatoc¢né informacie.



Redakéna uzavierka

VSetky Udaje v tomto dokumente a v navode pre
pouzivatela zodpovedaju informaciam dostupnym

v ¢ase zadania do tlace. Vzhladom na sustavny dalsi
vyvoj nabijacky su mozné odchylky medzi nabija¢-
kou a tu uvedenymi Udajmi. Z réznych tu podanych
informacii, ilustracii a opisov nie je mozné vyvodzovat
Ziadne naroky.

Aktualizacie softvéru

Dbaijte na to, aby bol v nabijacke vzdy nainstalovany
najnovsi softvér. Upozoriiujeme, Ze aktualizacia
softvéru vyzaduje schvalenie prostrednictvom aplika-
cie nabijania.

Informdcie k sparovaniu nabijacky s aplikaciou nabija-
nia najdete v navode pre pouzivatela.

Informacie o najnovsich aktualizaciach softvéru
najdete na adrese https://www.elli.eco/en/changelog/
wallbox. Pouzivatel' sa m6ze rozhodnut, ¢i chce aktu-
alizaciu nainstalovat alebo odmietnut. To v§ak moze
negativne ovplyvnit bezpecnost, ako aj funkénost
nabijacky. Pouzivanie novych funkcii potom uz nemusi
byt mozné alebo, alebo mdéze dojst k obmedzeniu
funk&nosti nabijacky.

Ak nesuhlasite s aktualizaciou, bude tym vylucena
zodpovednost vyrobcu, doddvatela a predajcu za
poskodenie nabijacky sposobené vyhradne v désledku
chybajucej aktualizacie.

Zakaznicka podpora

Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa nastenného
boxu alebo tohto dokumentu, nevahajte nas
kontaktovat. Kontaktné udaje ndjdete na poslednej
strane.

A Nebezpecenstvo

Pri nedodrzani pokynov uvedenych v tomto
dokumente vznika pre pouzivatela nebezpecenstvo
urazu elektrickym priudom s désledkom vazneho
poranenia alebo smrti.

e InStalaciu mozu vykonavat len kvalifikovani
elektrikari s osvedcéenim podla prislusnych
pravnych predpisov (napriklad v Nemecku
podla DIN VDE 0100-600), ktori dokazu spravne
a bezpecne nainstalovat nastennu skrinku a
rozpoznat potencidlne nebezpecenstva.

2 Kvalifikacia

Nebezpecenstvo poranenia a hmotnych skod
v pripade nedostato¢nej kvalifikacie personalu.

Dosledkom mézu byt vazne Urazy a hmotné Skody.

¢ S nabijackou smie pracovat len zaskoleny
personal.

0 VSetky ¢innosti opisané v navode na instalaciu
mézu vykonavat len certifikovani a kvalifikovani
elektrikari.

3 Bezpecnostné pokyny

3.1 VsSeobecné bezpecnostné
pokyny k instalacii nabijacky

e Nastennu skrinku musi nainstalovat, pripojit a
uviest do prevadzky certifikovany elektrikar v
sUlade s miestnymi predpismi a ustanoveniami.
Upozoriiujeme, Ze sa musi vyplnit protokol o
uvedeni do prevadzky. Ak wallbox upravi necerti-
fikovany elektrikar, spolo¢nost Volkswagen Group
Charging GmbH si vyhradzuje pravo odstupit od
akychkolvek zaruénych narokov.

e Pripustna je len indtalacia v poloverejnych
a sukromnych priestoroch.

o Dodrzte pokyny tykajuce sa miesta montaze
a instalacie, pozri ¢ast 6.1 Miesto montdZe
a instaldcie.

e Dodrzte podmienky prostredia (nadmorsku vysku,
teplotu a vihkost, pozri ¢ast 5 Technické udaje).

* MozZno pouzivat len schvalené diely spolo¢nosti
Elli. Nie je dovolené instalovat poskodené,
znecistené alebo inak kontaminované diely.

o Nabijacku neolepujte ani ju nezakryvajte
predmetmi.

o Do nabijac¢ky nevkladajte Ziadne predmety.
« Neumiesthujte na nabijacku Ziadne predmety.
e Zabrante kontaktu nabijacky s kvapalinami.

* Neinstalujte na miestach s nebezpecenstvom
vybuchu.

e Kazdu nainstalovanu nastennu skrinku chrarite
prudovym chrani¢om (RCD typ A).

()
o
-
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3 Bezpecnostné pokyny

* Nepouzivajte predlZzovacie kable, bubny s kdblami
ani viacnasobné zasuvky.

e Nepouzivajte Ziadne adaptéry.

« Nevykonavajte Zziadne zmeny na kryte ani
vnutornych komponentoch nabijacky.

e Dodrziavajte bezpecnostné predpisy danej krajiny.

o Dodrzte vSetky miestne predpisy pre elektrické
inStaldcie a platné predpisy poZiarnej ochrany na
predchadzanie poziarom a nehodam.

Detailné poziadavky v suvislosti s rieSenim asymet-
rického zataZenia ndjdete v prislusnych predpisoch
jednotlivych krajin. Obmedzenie mdze byt nastavené
kvalifikovanymi elektrikarmi alebo pouzivatelom
priamo vo vozidle, v predradenych privodnych zaria-
deniach alebo alternativne cez nabijacku. Nastavenie
realizuju kvalifikovani elektrikari prostrednictvom
konfiguracie nabijacky obmedzenim nabijacieho
prudu.

3.2 VSeobecné bezpelnostné pokyny
tykajuce sa pouzivania nabijaCky

Nasledujlice Casti obsahuju vSeobecné informacie,
ktoré sa uplatiuju pri pouzivani nabijacky.

A Nebezpecenstvo

Ak nabijacka signalizuje poruchu alebo ak nabijacka
alebo nabijaci kdbel vykazuju porusenie integrity,
extrémne opotrebovanie i iné fyzické poskodenie
(napr. roztiahnuty kryt atd.), vznika nebezpecen-
stvo Urazu elektrickym pridom, ¢o bude mat za
nasledok vazne poranenie alebo smrt.

o Ak mate podozrenie na poskodenie nabijacky
alebo kabla, kontaktujte zakaznicku podporu.

» Wallbox nepouzivajte, ak je fyzicky posSkodeny on
alebo nabijaci kabel.

« V pripade nebezpedenstva alebo nehody ihned
odpojte nabijacku z elektrickej siete (napr. ak
zariadenie vydava dym Ci zapach, pri poskodeni
kabla atd') a pred opatovnym zapnutim nabijacky
kontaktujte inStalatéra.

 Vysvetlenia a dalSie pokyny k indikovanym
chybovym stavom najdete v kapitole ,Riesenie
problémov” v ndvode pre pouzivatela.

A Nebezpecenstvo

Nevystavujte nabijacku nadmernému kontaktu

s vodou, kedZe tym vznikd nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom s désledkom vazneho pora-
nenia alebo smrti.

o Nemierte na nabijacku silnym pridom vody.

» Neponadrajte nabijaciu zasuvku do kvapalin.

Pri inStaldcii, UdrZbe, opravach a premiestiiovani
nabijacky nekvalifikovanymi osobami vznika nebez-
pecenstvu Urazu elektrickym prddom so zdvaznymi
az smrtelnymi nasledkami.

e InStaldciu, udrzbu, opravy a premiestfiovanie
nabijacky mdzu vykonavat len certifikovani
a kvalifikovani elektrikari. V pripade Uprav
nabijacky nekvalifikovanymi osobami si
spolo¢nost Volkswagen Group Charging GmbH
vyhradzuje pravo na odstupenie od plnenia
akychkolvek zaru¢nych narokov.

e Pouzivatel sa nesmie pokusat o udrzbu alebo
opravu nabijacky vlastnymi silami, kedZe
neobsahuje ziadne diely, ktorych udrzbu by
mohol vykonavat pouzivatel. V pripade rozsireni
alebo Uprav nabijacky, ktoré nie su opisané
v navode pre pouzivatela, stréca platnost zaruka.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v désledku Urazu
elektrickym prudom.

Pouzivanie nabijacky bez aktivheho uzemnenia
moze spodsobit Uraz elektrickym pridom, skrat,
poZiar, vybuch ¢i popaleniny.

e Uzemnenie mozno deaktivovat len
v neuzemnenych napajacich sietach.

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota v dosledku Urazu
elektrickym prudom alebo pozZiaru.

Voda v nabijacke mozZe viest k zivotu nebezpecnym
Urazom v dbsledku zdsahu elektrickym priddom
a sposobit poziar.

» Nabija¢ku ani zasuvku nikdy neponarajte do vody.

o Nemierte na nabijacku prudom vody, napr. zo
zahradnej hadice alebo vysokotlakového Cistica.

o Neumiestnujte na nabijacku Ziadne predmety
naplnené kvapalinami.

 Nabijacku Cistite len suchou alebo mierne
navihéenou handri¢kou.



Neodbornym pouzivanim nabijacky méze dojst k jej
poskodeniu, o m6ze mat za nasledok poranenia
alebo smrt.

» Pred pouzitim nabijacky si precitajte tento navod.

o Ak po precitani tohto navodu nemate istotu v tom,
ako pouzivat nabijacku, kontaktujte zakaznicku
podporu a poziadajte o pomoc.

» Nabijacka je elektrické zariadenie. Deti nesmu
obsluhovat nabijacku ani sa s nou hrat.

Nespravne namontované tesnenia mézu sposobit
poskodenie nastennej skrinky, ¢o méze mat za
nasledok zranenie alebo smrt.

» Skontrolujte, ¢i su tesnenia spravne nasadené.

Nepouzivajte s nabijaCkou ziadne adaptéry,
menice ani kablové predlzovacky. Mohlo by to
viest k poskodeniu nabijacky a tym k Urazom aj
so smrtelnymi nasledkami.

o Nabijacku pouzivajte vyhradne na nabijanie
elektrickych vozidiel, ktoré su kompatibilné
s rezimom 3*

« Informacie o tom, &i je vase vozidlo kompatibilné,
najdete v navode na obsluhu vozidla.

*Rezim 3 je najbeznejsi rezim nabijania, ktory
zahrna vsetky procesy nabijania striedavym prudom
vo verejnych nabijacich staniciach alebo nabijac-
kach, ku ktorym je pripojené elektrické vozidlo.

Pouzivanie posSkodenej nabijacky (napr. roztiahnuty
kryt, porusenie integrity nabijacieho kabla atd')
moze spOsobit kontakt pouzivatela s elektrickymi
konstrukénymi suc¢astami s nebezpecenstvom
Urazu elektrickym pridom, ¢o moze mat za
nasledok poranenia alebo smrt.

Pred zaciatkom nabijania sa vzdy uistite,
Ze nabijacka nie je poSkodena.

Uistite sa, Ze nie je poSkodeny nabijaci kabel
(zalomeny, stlaceny ¢i splosteny).

Prijmite opatrenia, aby nabijacia zasuvka nebola
po dobu nabijania v kontakte so zdrojmi tepla,
necistotami a vodou.

Pred zaciatkom nabijania sa vzdy uistite, i

je kontaktna plocha nabijacej zasuvky bez
necistdt a vlihkosti. Pouzite na ochranu zasuvky
a konektora pred necistotami a vihkostou kryt
kabla.

Poskodeny nabijaci kabel by mohol viest k prebi-
janiu, s moznym nasledkom nebezpecenstva pre
pouzivatela, vaZneho poranenia alebo smrti.

o Uistite sa, Ze je nabijaci kdbel umiestneny tak,
aby nan nebolo mozné stupit, zakopnut on,
nemohlo po nom prejst ziadne vozidlo ani aby
nebol vystaveny nadmernému tlaku ¢i poskodeniu
inym spbsobom. Ovinte nabijaci kabel okolo
nabijacky a dbajte na to, aby nebola nabijacia
zasuvka na podlahe.

Vytahujte nabijaci kdbel zo zasuvky vzdy len za
koniec so zastrékou, nikdy nie za samotny kabel.

Pri vystaveni nabijacky vysokym teplotam (napr.

z elektrického ohrievaca alebo otvorenému ohnu)
alebo horlavym latkam (napr. kanistre s benzinom)
mbéze dojst k jej poSkodeniu s moznym nasledkom
poranenia alebo smrti.

« Uistite sa, Ze nabijacka ani nabijaci kabel nikdy
nie su v priamom kontakte so zdrojmi tepla.

« V blizkosti nabijacky nikdy nepouzivajte vybusné
ani horlavé latky.

Pouzivanie nabijacky v podmienkach, ktoré nie su
uvedené v tomto navode, moze k jej poskodeniu
s nasledkom poranenia alebo smrti.

» Pouzivajte nabijacku len vo vymedzenych
prevadzkovych podmienkach.

» Nebezpecenstvo Urazu zo snimaca RFID pre
osoby s kardiostimulatorom ¢i defibrilatorom.

o Ak mate kardiostimuldtor, dodrzte vzdialenost
aspon 60 cm od snimaca RFID na prednom paneli
nabijacky.

o Ak mate defibrilator, dodrzte vzdialenost aspon
40 cm od snimaca RFID na prednom paneli
nabijacky.

w
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3 Bezpecnostné pokyny - 4 Rozsah dodavky

Nestrkajte do pripajacej zasuvky Ziadne Casti tela
ani predmety. MoZe to viest k Urazu alebo posko-
deniu nabijacky.

o Nestrkajte prsty do pripajacej zasuvky.

« Vzdy dbaijte na to, aby sa po nabijani na zasuvku
typu 2 nasadila ochrannd krytka na ochranu
pripajacej zasuvky pred vihkostou.

Pocas inStalacie novej aktualizacie neodpajajte
nabijacku od elektriny.Mo6ze to viest k Urazu alebo
poskodeniu nabijacky.

» Pocas aktualizacie softvéru dbajte na nepretrzité
napajanie nabijacky prudom.

Ak sa nabijaci kdbel pred nabijanim Uplne neodvinie,
moze dojst k jeho prehriatiu a poskodeniu
nabijacky.

 Pred nabijanim vozidla sa uistite, Ze je nabijaci
kdbel Uplne odvinuty a netvoria sa na nom zZiadne
prekryvajlice sa slucky.

Hmotné Skody v ddsledku agresivnych &istiacich
prostriedkov.

Agresivne Cistiace prostriedky (napr. benzin na Cis-
tenie, aceton, etanol) mozu poskodit povrch krytu.

o Pouzivajte jemné Cistiace prostriedky (napr.
prostriedky na umyvanie riadu, neutralny cistic).

 Pravidelne kontrolujte nabijacku, ¢i jej kryt
nevykazuje poskodenia a znecistenie.

« V pripade potreby vycistite vonkajsiu ¢ast
nabijacky makkou, suchou alebo mierne
navlhéenou handric¢kou.

Hmotné Skody pri rieSeni problémov.

Ak sa porucha neodstranila napriek spravnemu
postupu podla pokynov na odstranenie poruchy,
moze byt vadna nastenna skrinka.

» V pripade potreby informujte zakaznicku
podporu.

4 Rozsah dodavky

V rozsahu dodavky sa moze nachadzat viac
skrutiek, ako je potrebné.

T T

Zakladna jednotka Wallbox vratane
namontovaného nabijacieho kabla 1

DiStan¢ny ramik na stenu 4

Skrutka s tanierovou hlavou na montaz
na stenu 6 mm x 60 mm 4

HmozZdinky na montaz na stenu 8 mm x

60 mm 4
Tesniace disky na montaz na stenu 4
Kryt 1
Skrutka na kryt z nehrdzavejlcej ocele

4 mm x 14 mm 10
Ozdobny ram 1
InStalaény navod 1
Pristupova karta s udajmi 1
Karta RFID 1

Sabldna na vitanie (integrovana v
baleni) 1

Kablové vyvodky M32 s vlozkou s 3
otvormi 1*

Kablové vyvodky M32 s 25 mm vlozkou 1

Kablové vyvodky M32 s viozkou s 2
otvormi 1*

Tesniaca zatka pre kablovu priechodku
so Strbinou 2%k

Suprava tesnenia pre kablovu

priechodku so znizenym priemerom 1
Skrutkova svorka pre kabel RS-485 1
Zaslepovacia zatka M32 3

Zaistovacia matica pre zaslepku alebo
kablovu priechodku 3

Tesniaci kruzok pre zaslepku alebo
kéblovu priechodku 4

3-otvorova vlozka je sucastou variantov s vykonom
22 kW: 2-otvorova viozka je sucastou variantov s
vykonom 11 kW

** 22 kW varianty: 2 tesniace zatky, 11 kW variant: 1
tesniaca zatka




Kontrola rozsahu dodavky

1. lThned po vybaleni skontrolujte, ¢i dodavka obsa-
huje vSetky komponenty a &i si neposkodené.

2. V pripade poSkodenia alebo chybajucich
komponentov kontaktujte nas zdkaznicky servis.
Pozrite si cast zakaznicka podpora.

5 Technické udaje

Podrobné informacie najdete v technickom liste.

6 Poziadavky
6.1 Miesto montaze a instalacie
Nosnost steny

Nabijacka je uréena vyhradne na neprenosné pouziva-
nie, preto musi byt vzdy nainstalovana na stene. Stena
musi mat nosnost aspon 40 kg.

Umiestnenie

Nastennu skrinku nainstalujte takto, aby ste zabezpe-
¢ili pristupnost:

e =50 cm nad zemou (spodny okraj nastennej
skrinky)

e =140 cm nad zemou (horny okraj nastennej
skrinky)

» Na vSetkych ostatnych stranach zachovajte
minimalnu vzdialenost 20 cm od wallboxu.
Pozri obrazok 1

Elektrické privodné vedenie

o Dodrzte miestne predpisy prevadzkovatela
elektrickej siete.

« Uistite sa, ze na montaz nabijacky je k dispozicii
samostatné privodné vedenie.

e V pripade potreby nainstalujte samostatné pri-
vodné vedenie, ktoré spifia véeobecné $pecifikacie
pre kablové vedenia a pre technické zariadenia
budov. Elektrické privodné vedenie mozno viest
pod omietkou alebo na jej povrchu.

* Nabijac¢ka vyZaduje externy prudovy chrani¢ (RCD
typu A). V zariadeni je uz integrované ochranné
zariadenie proti jednosmernému zvysSkovému
prudu (6 mA) podla normy IEC 62955.

« Nabijacka je uréena na pripojenie a prevadzku pri
sietovom napéati 230 V (1-fazovo) alebo 400 V
(3-fazovo) pri 50/60 Hz.

» Uistite sa, Ze menovité napatie a menovity prud
nabijacky sa zhoduju s udajmi miestnej elektrickej
siete, aby sa pocas nabijania neprekrocil menovity
prud privodného vedenia, pozri ¢ast 5 Technické
udaje.

o Platia v8etky podmienky na instaldciu nizkona-
patovych systémov podla normy VDE 0100 alebo
miestnych predpisov.

e Musi byt k dispozicii isti¢ vedenia v sulade
s elektroinstalaciou budovy a vykonom
zariadenia nabijacky (pozri typovy Stitok a ¢ast
5 Technickeé udaje).

DalSie upozornenia

Pri vybere miesta instalacie dbajte aj na nasledujlce
body:

« Nabijacka musi byt na obsluhu volne pristupna pre
opravnené osoby.

o Pokial je to mozné, zaistite, aby k nej nemali
pristup nepovolané osoby.

¢ Nabijacku nainstalujte tak, aby k nej bol s vozidlom
lahky pristup.

e Uistite sa, Ze je dostatocna volnost pohybu na
inStaldciu, ako aj pre nabijaciu prevadzku.

« Skontrolujte, ¢i je sietové pripojenie dostato¢ne
stabilné:

LTE pre wallboxy s prijmom LTE
(varianty Charger Pro 2) alebo

Pripojenie WLAN alebo.

Ethernetové pripojenie.

Podmienky prostredia

« Dbajte na $pecifikacie podmienok prostredia pre
prevadzku nabijacky.

« Na predidenie poSkodeniu vplyvom pocasia
nainstalujte nabijacku tak, aby bola chrdnena
pred priamymi poveternostnymi vplyvmi.

e V pripade potreby zaistite dostato¢né chladenie
alebo vetranie.

« Umiestnite nabijacku pokial mozno v prostredj,
kde nie je vystavena priamemu slne€nému Zziareniu
a kde bude chranena pred vonkajsim poskodenim.
Priame slne¢né Ziarenie mdze zvySovat teplotu
nabijacky, a tym negativne ovplyviiovat nabijaci
vykon.

W
o
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Rozhrania

Wallbox ma digitalne rozhranie EEBUS (na baze IP),
ktoré mozno pouzit na ovladanie orientované na

siet. Wallbox preto spifia poziadavky § 14a EnWG. Ak
chcete overit kompatibilitu, obratte sa na prevadzko-
vatela siete.

Elektromagneticka kompatibilita

Vsetky verzie nabijacky Pro st vybavené elektrome-
rom v sulade s normou MID 2014/32/EU, a tym splfiaju
podmienky elektromagnetického prostredia pre
zariadenia triedy E1.

VSetky verzie nabijacky su v ohlade elektromagnetic-

kej kompatibility v sulade s normou EMC 2014/30/EU.

6.2 Potrebné nastroje

Vrtacka s 8 mm vrtakom na upevnenie 1
na stenu
Skrutkovac Torx TX20 1

(skrutka krytu)

Skrutkovac Torx TX30 1
(skrutka do steny)

Skrutkovac s drazkou pre zasuvnu 1
svorku RS-485 (Sirka ¢epele 2 mm)

Skrutkovac s drazkou pre svorkovnice

(Sirka cepele 5,5 mm 11 kW variant 1
Sirka Cepele 7 mm 22 kW variant) 1
Odstrihovac¢ na skratenie sietového 1

privodného vedenia

Nastroj na odplastenie a odizolovanie 1
sietového privodného vedenia

Ceruzka na vyznacenie otvorov na 1
vftanie

Skrutkovac s drazkou na svorky 1
Vodovaha 1
Skladaci meter alebo meracie pasmo 1
KlieSte na kablovu priechodku M32 1
Mobilné koncové zariadenie alebo 1

prenosny pocita¢ na konfiguraciu

Meracie zariadenie na elektricku skusku 1
uvedenia do prevadzky

Nastroj na odplastenie a odizolovanie Volitelne

vedenia RS-485

Zalomené klieste so zUzenymi ¢elustami  Volitelne
na zavadzanie vedeni

Nastroj na instalaciu zdsuvky RJ45 Volitelne

7 Montaz

A Vystraha

Nebezpecenstvo Urazu v pripade nedostatoc¢ne;j
kvalifikacie personalu.

Désledkom moéZzu byt vdzne poranenia a hmotné
Skody.

» S nabijackou smie pracovat len zaskoleny
a patri¢ne kvalifikovany personal.

A Vystraha

Nebezpecenstvo uUrazu v désledku nestabilnej
steny.

Pri nosnosti steny mensej ako 40 kg moze dojst
k vdZznym poraneniam.

» Nabijacku instalujte len na steny s nosnostou
aspon 40 kg.

o Dodrzte vSetky vystrazné pokyny.

0 Upozornenie

Hmotné skody v désledku nevhodného miesta
inStalacie.

Nedodrzanie poziadaviek na miesto inStaldcie moéze
viest k hmotnym Skodam.

o Zaistite, aby miesto instalacie splfiovalo vSetky
poZziadavky.

o Dodrzte vSetky podmienky prostredia pre miesto
inStalacie.



7.1 Priprava montaze

A Nebezpecenstvo

V pripade poSkodenia komponentov po¢as montaze
a instalacie vznika nebezpecenstvo vaznych
poraneni.

o Zastavte dalSie prace.

« Informujte zékaznicku podporu.

A Nebezpecenstvo

Pre inStalatéra hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom s désledkom vazneho
poranenia alebo smrti.

Kazdu inStalovanu nabijacku chrafite priadovym
chrani¢om (RCD typu A).

—_

Pred zacatim montdznych prac sa uistite, Ze su
splnené v8etky poziadavky. Pozri obrdzok 1

N

Jednoznacne identifikujte verziu nabijacky
podla ndzvu modelu na typovom Stitku na kryte.
Na identifikaciu je ddlezité hlavne oznacenie
modelu a pod nim uvedené hodnoty pre sietové
pripojenie (sietové napatie, prud, frekvencia).

w

Vyberte vhodnu tesniacu supravu pre kablovu
priechodku podla typu privodného kabla. Pozrite si

tabulku prierezov.

Vonkajsi priemer Suprava tesneni

kabla

18-25 mm Suprava tesneni predmon-
tovana z vyroby

9-18 mm PriloZzena suprava tesneni
s jednym otvorom

0 Do nastennej skrinky je mozné viest viacero
kablov (max. 3) cez $trbinovu tesniacu stpravu v
kablovej priechodke. Nepouzité vstupy sa uzatva-
raju tesneniami a zaslepkami. Pozri obrdzok 5.

Moznost 1: Privod kabla zdola

1 Namontujte poZzadovany pocet kablovych vyvo-
diek. Skontrolujte, i su tesnenia spravne nasadené.
V8etky ostatné otvory uzavrite tesneniami a zaslep-
kami. Pozri obrdzok 5.

2 Odstrante plléét' na kabli sietového privodného
vedenia v dlzke 15 cm.

Moznost 2: Privod kabla zozadu

1 Namontujte pozadovany pocet kablovych vyvo-
diek. Skontrolujte, ¢i su tesnenia spravne nasadené.
VSetky ostatné otvory uzavrite tesneniami a zaslep-
kami. Pozri obrazok 5.

2 Odstrante plast na kabli sietového privodného
vedenia v dizke 12 cm.

“ Ak su datové kable pri montazi na stenu umiest-
nené priamo za wallboxom, v pripade potreby
pouzite dodané distancné podlozky. Zabrani sa
tak moznému rozdrveniu kdblov medzi stenou a
wallboxom.

3 Odstrante ochrannu féliu z diStanénych podloziek,
umiestnite ich na zadnu stranu nastennej skrinky
na vystupky (kupoly), ktoré su na tento ucel k
dispozicii, a pevne stlacte distan¢né podlozky na
miesto. Pozri obrazok 3

7.2 Montaz nabijacky

A Nebezpecenstvo

V pripade poskodenia komponentov poc¢as montaze
a instalacie vznika nebezpecenstvo vaznych
poraneni.

o Zastavte dalSie prace.

o Informujte zékaznicku podporu.

1 Oznacte 4 upevhovacie otvory na stene podla Sab-
Idny na vftanie. Pozri obrazok 2. Ak kabel prichadza
zozadu, pretiahnite infrastrukturny kabel cez pravy
otvor vitacej Sablony.

“ Vftacia Sabldna je integrovana do obalu
nastenného boxu.
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A Nebezpecenstvo

Pre inStalatéra hrozi nebezpecenstvo Urazu elek-
trickym priudom s désledkom vézneho poranenia
alebo smrti.

Na upevniovacich bodoch, na ktorych su umiest-

nené skrutky, nesmu byt Ziadne vedenia pod
napatim.

2 Vyvrtajte do steny upevihovacie otvory podla
naznacenia.
3 Vlozte rozperky pre skrutky.

4 Na utesnenie nasadte na upeviovacie skrutky
4 tesniace kruzky.

5 Ak je privod kabla zozadu, vedte ho cez kablovu
priechodku do nabijacky.

6 Drzte ndstennu skrinku pri vyvitanych montaznych
otvoroch. Vlozte 4 upeviovacie skrutky vratane
gumovych tesneni do upevfiovacich otvorov na
nastennej skrinke. Pozri obrdzok 4

7 Stenovu skrinku pevne zaskrutkujte, kym skrutky
pevne nedosadnu na gumové tesnenia a kryt.

8 Ak je privod kabla zospodu, vedte ho do nabijacky
cez kablovu priechodku na spodnej strane.

7.3 Pripojenie kabla

A Nebezpecenstvo

V pripade dotyku s ¢astami pod napatim vznika
bezprostredné nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
v dbsledku Urazu elektrickym pradom.
 V nudzovych situaciach, pri rieSeni problémov
a pri realizacii elektrickych prac na nabijacke
dodrzujte nasledujlice bezpecnostné pravidla:
- Odpojte nabijacku od napatia.
- Zaistite proti opatovnému spusteniu.
- Skontrolujte, ¢i nie je pritomné napatie.

- Uzemnite a skratujte nabijacku.

- Zakryte okolité ¢asti pod napatim a zaistite
nebezpecnu oblast.

A Nebezpecenstvo

Pri nespravnom pripojeni elektrického privodného
vedenia vznika bezprostredné nebezpecenstvo
ohrozenia zivota v désledku Urazu elektrickym
pradom.

o Dodrziavajte oznacenia terminalov.
« Priradte vodice spravne podla funkcie.

o DodrZte miestne predpisy.

0 Pri pripdjani kabla infrastruktlry dodrziavajte
oznacenie svoriek. Pozri obrazok 6.

Wallbox je mozné pripojit na 1- a 3-fazové napdjanie.

Pripojenie sietovych privodnych vedeni

Mozno pouzit viaczilové vedenia s koncovymi
objimkami Zil alebo bez nich alebo s pevnymi vodi¢mi.

Pouzivajte iba kable s priemerom 9 mm az 25
mm, inak nebudu spinené poziadavky na stupen
ochrany.

1 Odizolujte vodic.
11 kKW variant: dizka 10 - 12 mm.
22 kW variant: dizka 18 - 20 mm.

2 Spravne priradte pripojky a zapojte ich do
pripojovacich svoriek. Pozri obrdzok 6. Pruzinové
svorky mozete odlah¢it pomocou skrutkovaca.

a Ak wallbox pripajate na 1-fazu, faza musi byt
pripojend na L1.

3 Uzatvorte kablovu priechodku. Dbajte na to,
aby bola dostato¢ne tesna v zaujme vodotesnosti
a prachotesnosti a na zamedzenie nahodnému
vytiahnutiu kablov, ale nie az tak tesna, aby sa
poskodila izolacia.

0 Poznamka pre taliansky trh

Pri inStaldcii verzie 22 kW v Taliansku je potrebné
dodrziavat dodatoc¢né poziadavky. Kroky, ktoré
je potrebné vykonat, najdete v talianskom a
anglickom jazyku v tomto navode podla popisu v
kapitole /3 Pripojenie kabla

Moznost 1: Pripojenie ethernetového kabla

0 Ethernetovy kdbel je potrebny na pripojenie k
internetu a v pripade potreby aj na pripojenie
Modbus TCP a EEBus.

1 Ethernetovy kdbel zasurite cez volny kablovy
vstup. Pozri obrazok 5



2 Zapojte ethernetovy kdbel do pripojovacej zasuvky
[A] uréenej na tento Ucel. Pozri obrazok 7.

3 Zatvorte kablovu priechodku.

MoZnost 2: Pripojenie kabla RS-485

0 Pre pripojenie Modbus RTU je potrebny kabel
RS-485.

1 Vlozte kabel cez volny kablovy vstup. Pozri obrdzok
5.

2 Odizolujte kabel v dizke 15 cm.
3 Odstrante izolaciu z vodi¢ov na dizke 5 mm.

4 Pripojte kdbel RS-485 podla oznacenia na
skrutkovej svorke.

5 Potom zasunite skrutkovu svorku do prislusného roz-
hrania na doske plosnych spojov [B]. Pozri obrazok /.

6 Uzavrite kablovu priechodku.

0 Pripojenie RS-485 je uz ukoncené.

7.4 Montaz krytu

1 Kryt zaveste na 2 haciky v hornej ¢asti [C]. Pozri
obrdzok 8..Zabezpecte spravne zarovnanie.

2 Kryt sklopte a pevne ho pritlacte. Pozri obrazok 8
Zabezpecte spravne zarovnanie.

3 Kryt upevnite pomocou 10 skrutiek a utiahnite ich
krdtiacim momentom 3 Nm. Pozri obrdzok 8

0 Dekorativny panel pripevnite az po Uspesnom
uvedeni do prevadzky. Pozri obrdzok 9

8 Uvedenie do prevadzky

InStalaciu, zapojenie a uvedenie nabijacky

do prevadzky musia vykonavat certifikovani

a kvalifikovani elektrikari v stlade s miestnymi
predpismi a nariadeniami. Na zaistenie tejto
poZiadavky je potrebné vyplnit protokol o uvedeni
do prevadzky a tento odovzdat zdkaznikovi.

Protokol o uvedeni do prevadzky si mozete prevziat
na adrese https://www.elli.eco/en/downloads.

1 Zapnite privod prddu do nabijacky.

0 Pocas procesu spustania vykona wallbox na nie-
kolko sekund autotest. Pocas tohto ¢asu sa LED
diddy rozsvietia na ¢erveno. Hned' ako je wallbox
pripraveny na konfiguraciu, LED diédy blikaju
modro.

2 Naskenujte QR kéd na karte s pristupovymi udajmi
a pripojte sa k hotspotu nabijacky.

Ak nefunguje pripojenie prostrednictvom QR kédu,
vykonajte nasledujuce kroky:

Pripojte sa k hotspotu nabijacky cez Wi-Fi
(identifikator SSID a heslo Wi-Fi siete pozri na
karte s pristupovymi udajmi).

3 Naskenovanim kédu QR na pristupovej datovej
karte ziskate pristup na webovl stranku s
konfiguraciou. Ak pripojenie prostrednictvom
QR kédu nefunguje, zadajte nazov hostitela do
adresného riadku internetového prehliadaca.
Pozrite si pristupovu datovu kartu

0 Odporuc¢ame pouzivat prehliada¢ Chrome.

0 Pri pripojeni ku konfiguracii nabijacky sa
méze v prehliadaci zobrazit bezpecnostné
varovné hldsenie. V takom pripade postupujte
podla pokynov v prehliadaci na povolenie
bezpecnostnej vynimky a vytvorenie spojenia
ku konfiguracii nabijacky.

4 Prihlaste sa do konfigurdcie nabijacky s pouZzitim
Udajov pouzivatela sluzby.

5 Postupujte podla sprievodcu konfiguraciou v konfi-
gurdcii wallboxu.

“ V Casti ,Network settings” (Nastavenia siete)
moZete pocas konfiguracie vybrat iba moznost
.Ethernet”. Po dokonceni konfiguracie si
pouzivatel méze sdm nastavit preferované
internetové pripojenie. Na tento Ucel sa prihlasi
do webovej aplikacie pomocou pouzivatela
sluzby. Prostrednictvom polozky ponuky
~Connections" (Pripojenia) mozu vybrat Ethernet,
WLAN alebo LTE v zavislosti od variantu
wallboxu.

Po dokonceni konfiguracie kliknite na ,Prehlad”, ¢im
prejdete na Uvodnu stranku konfiguracie nastennej
skrinky.

[
o
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Nastavenie maximalneho prudu (nabijacieho
vykonu)

Pri konfiguracii nastennej skrinky certifikovanym elek-
trikdrom sa v sprievodcovi konfiguraciou nastennej
skrinky vyhlada maximalny povoleny prud. V zavislosti
od dostupnych podmienok pripojenia sa ur¢i maxi-
malny nabijaci prud.

0 P6vodné nastavenie maximalneho prudu prudu
certifikovanym elektrikdrom je mozné zmenit
alebo prepisat az po dokonceni uvedenia do
prevadzky resetovanim wallboxu na vyrobné
nastavenia a jeho opatovnym uvedenim do
prevadzky certifikovanym elektrikdrom.

Pri obnoveni vyrobnych nastaveni sa na nastennej
skrinke zobrazi sprava, ze povodné nastavenia vratane
maximalneho prudu v ampéroch musi obnovit certifi-
kovany elektrikar.

Vykonajte kontrolu nabijania v konfiguracii
nastenného boxu

1 Deaktivujte OCPP v nastaveniach pripojenia. Ak
to chcete urobit, prejdite do ponuky ,Pripojenia“ v
konfiguraCnej ponuke wallboxu a potom do polozky
,Pripojenie backendu (OCPP)“. Nastavte posuvnik
na hodnotu neaktivne.

2 Aktivacia bezplatného nabijania v ramci: Sprava
vozidla. Pozri pouzivatelsku priru¢ku, kapitolu 5.5
Bezplatne nabijanie (aktivacia/deaktivacia nabijania
bez overovania)

3 Zasunte nabijaciu zastréku do vozidla a vykonajte
test nabijania.

4 Po uspesnom dokonceni testu nabijania je
potrebné resetovat funkciu Free Charging a znovu
aktivovat OCPP.

MozZnost 2: Spustite skiisku nabijania v aplikacii

1 Pripojte nabijacku k nabijacej aplikacii. Postup
najdete v pouzivatel'skej prirucke v kapitole 5.2
spojenie nabijacky s nabijacou aplikaciou.

2 Aktivujte Volné nabijanie.

3 Po uspesnej skuske nabijania sa musi OCPP znova
aktivovat.

Uvedenie do prevadzky je teraz uplne ukoncené.

9 Upevnenie ozdobného panelu

0 Pred pripevnenim ozdobného panelu sa uistite, Zze
ste vykonali vSetky kroky v Casti 8 Uvedenie do
prevadzky. Pozri obrazok 8

—_

PoloZte ozdobny panel na kryt a pevne ho zatlacte,
az kym pocutelne zapadnu zaistovacie haciky.
Pozri obrazok 10.

10 Vyradenie z prevadzky

Nebezpecenstvo Urazu v pripade nedostato¢ne;j
kvalifikacie personalu.

Désledkom mézu byt vazne poranenia a hmotné
Skody.

« S nabijackou smie pracovat len zaskoleny
a patri¢ne kvalifikovany personal.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku chybnej
demontaze.

Chyby pri demontaZzi mozu viest k situaciam
ohrozenia zZivota a spdsobit znacné hmotné skody.

o Dodrzte vSetky pokyny tykajluce sa demontdaze.

10.1 Vyradenie nabijacky z prevadzky

1 Resetujte celu nabijacku na vyrobné nastavenia.
Tym sa zo systému vymazu vSetky osobné udaje
a podla okolnosti aj miestne zalozné képie.



10.2 Demontaz nabijacky

A Nebezpecenstvo

V pripade dotyku s ¢astami pod napéatim vznika
bezprostredné nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
v dosledku Urazu elektrickym pradom.
¢ V nudzovych situaciach, pri rieSeni problémov
a pri realizacii elektrickych prac na nabijacke
dodrzujte nasledujice bezpecnostné pravidla:
- Odpojte nabijacku od napatia.
- Zaistite proti opatovnému spusteniu.
- Skontrolujte, ¢i nie je pritomné napatie.

- Uzemnite a skratujte nabijacku.

- Zakryte okolité casti pod napatim a zaistite
nebezpecénu oblast.

1 Dodrzte vSetky bezpecnostné pravidla uvedené vo
vystraznom upozorneni, aby sa zaistilo, Ze nie je
pritomné napatie.

2 Vlozte medzi ozdobny panel a kryt nabijacky
obycajnu plastovu kartu. Pozri obrdzok 1]

Pritom moze pripadne déjst k poskodeniu
plastovej karty.

3 Zacnite uvolnovat zaistovacie haciky po bokoch a
postupujte smerom nahor. Ako posledné uvolnite
haciky dole vlavo. Pozri obrazok 11

4 Uvolnite skrutky a odstrante kryt.

5 Odstrante Zily privodného vedenia z pripojovacich
svoriek.

6 Odskrutkujte nabijaCku zo steny.

7 Nabijac¢ku uskladnite alebo zlikviduijte.
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11 Priloha

11 Priloha
111 Pravne informacie

© 2025 - Tento dokument obsahuje material, ktory
je majetkom spolo¢nosti Volkswagen Group Charging
GmbH (Elli) a material, ktory je majetkom spolo¢nosti
eSystems MTG GmbH. VSetky prava vyhradené.

Tento dokument ako celok ani jeho ¢asti sa nesmu

v ziadnej forme ani ziadnym spdsobom menit, repro-
dukovat, spracovavat alebo poskytovat tretim osobam
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
Volkswagen Group Charging GmbH (Elli) alebo spolo¢-
nosti eSystems.

Zhoda s predpismi EU

Spolo¢nost eSystems MTG GmbH tymto vyhlasuje,
Ze radiové zariadenia typov ENG11E102, ENG22E102,
ENG22E104, ENG22E212, ENG22E214, ENG22E222,
ENG22E224 su v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese
https://www.elli.eco/en/downloads-charger2.

11.2 Vlastnosti produktu

c € Nabijacka a priloZena nabijacia

- karta boli vyrobcom certifikované
oznacenim CE a su oznacené
logom CE. Prislusné vyhlasenia
0 zhode suU dostupné na adrese
https://www.elli.eco/downloads/.

11.3 Likvidacia
Zariadenie zlikvidujte v sulade s platnymi
miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
o]

Elektrické a elektronické zariadenia su oznacené
symbolom preskrtnutého odpadkového kosa.

Ten poukazuje na skuto¢nost, Ze takéto zariadenia

sa po uplynuti zivotnosti musia zhromazdit

a zlikvidovat oddelene od bezného domového odpadu.
Ako koncovy pouzivatel mate zo zdkona povinnost
likvidovat tieto zariadenia oddelene.

Elektrické a elektronické zariadenia mozno bezplatne
odovzdat v miestnych zbernych dvoroch vo vasom
okoli. Ich adresy mozete ziskat na mestskom alebo
obecnom urade. Nie je dostupna vo vSetkych
krajinach.

Za vymazanie vsetkych pripadnych osobnych udajov
zo starého zariadenia zodpovedate vy.

Ak vase staré zariadenie obsahuje odnimatelné
batérie, akumulatory alebo Ziarovky ¢i Ziarivky, tieto
pred likvidaciou zo zariadenia odstrante a zlikvidujte
oddelene.

Elektrické a elektronické zariadenia obsahuju latky,
ktoré mézu mat potencidlne nebezpecny vplyv

na Zivotné prostredie a zdravie ludi. Preto dbajte

na spravnu likvidaciu a vopred si overte opatrenia
tykajuce sa predchadzania vzniku odpadu, ako napr.
moZznost opravy ¢i iného vyuzitia, a uprednostnite
moznost opatovného pouZitia zariadeni, ich obnovy,
aktualizacie ¢i vymeny jednotlivych komponentov
pred Uplnou likvidaciou, v zaujme ochrany zZivotného
prostredia.

V Nemecku: Povinnost bezplatne prevziat staré
zariadenia maju aj obchodnici s predajnou plochou na
elektrické a elektronické zariadenia aspon 400 metrov
Stvorcovych, ako aj obchodnici s potravinami

s celkovou predajnou plochou aspori 800 metrov
Stvorcovych, ak ponukaju elektrické a elektronické
zariadenia a umiestnuju ich na trh viackrat

v kalenddrnom roku alebo na trvalej baze. Pri predaiji
s pouzitim prostriedkov dialkovej komunikacie sa za
predajnu plochu maloobchodnika povazuju vietky
skladovacie a expedi¢né priestory.

Pri odovzdavani nového elektrického alebo elektro-
nického zariadenia kone¢nému pouzivatelovi musia
obchodnici bezplatne prevziat staré zariadenie rovna-
kého typu, ktoré pini v hlavnych ohladoch rovnaké
funkcie ako nové zariadenie, v mieste odovzdania
alebo v jeho bezprostrednej blizkosti.

Taktiez mozno v maloobchodnej prevadzke alebo
jej bezprostrednej blizkosti bezplatne odovzdat pre
kazdy druh zariadenia az 3 staré zariadenia jedného
druhu aj bez kupy nového elektrického alebo elek-
tronického zariadenia, ak vonkajsie rozmery tychto
odovzdavanych zariadeni neprekracuju 25 cm.

Informujte sa, €i vo vasej krajine (mimo Nemecka)
platia podobné predpisy.

Informacie vo vztahu k plneniu ,kvantitativnych
cielov” (miera zberu a recyklacie) stanovenych v § 10
ods. 3 nemeckého zakona o elektrickych a elektronic-
kych zariadeniach (ElektroG) a § 22 ods. 1 ElektroG

v Nemecku najdete na adrese: https://www.bmuv.de/
themen/wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/
statistiken/elektro-und-elektronikaltgeraete

e Recyklacia materidlov Setri nerastné
suroviny a energiu a vo velkej miere
t prispieva k ochrane Zivotného prostredia.
Zakaznicka podpora

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa nastenného
boxu, nevdhajte nds kontaktovat.

Kontaktujte nas prostrednictvom kontaktného formu-
lara: https://www.elli.eco/en/contact.


https://www.elli.eco/en/downloads-charger2
https://www.elli.eco/downloads/
https://www.bmuv.de/themen/kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikgeraete
https://www.bmuv.de/themen/kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikgeraete
https://www.bmuv.de/themen/kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikgeraete
https://www.elli.eco/en/contact
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Volkswagen Group Charging GmbH
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